
F. keďže podľa článku 10 Protokolu o výsadách a imunitách, ktorý predstavuje jediné uplatniteľné ustano-
venie, sa počas schôdzí Európskeho parlamentu na poslancov na území ich vlastných štátov vzťahuje
imunita priznávaná poslancom národného parlamentu; keďže táto skutočnosť Európskemu parlamentu
nebráni v tom, aby uplatnil svoje právo a zbavil niektorého zo svojich členov imunity,

G. keďže podľa článku 68 talianskej ústavy členovia talianskeho parlamentu nepožívajú imunitu, pokiaľ
ide o trestné stíhanie, okrem prípadov, v ktorých by išlo o stíhanie za ich názory alebo hlasovanie pri
výkone funkcie, o čo v tomto konkrétnom prípade nešlo,

1. domnieva sa, že poslanecká imunita v zmysle článku 9 Protokolu o výsadách a imunitách Európskych
spoločenstiev a v zmysle článku 68 prvého pododseku talianskej ústavy v miere, v akej je uplatniteľný,
nezahŕňa činy, z ktorých je obvinený pán Gian Paolo Gobbo, a preto sa rozhodol neochrániť jeho imunitu
a výsady;

2. poveruje svojho predsedu, aby toto rozhodnutie a správu gestorského výboru bezodkladne postúpil
príslušným orgánom Talianskej republiky.
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Mobilizácia fondu solidarity EÚ

Uznesenie Európskeho parlamentu z 24. októbra 2007 o návrhu rozhodnutia Európskeho parla-
mentu a Rady o mobilizácii fondu solidarity Európskej únie podľa bodu 26 Medziinštitucionálnej
dohody zo 17. mája 2006 medzi Európskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpočtovej disci-
plíne a riadnom finančnom hospodárení (KOM(2007)0526 — C6-0286/2007 — 2007/2179(ACI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie pre Európsky parlament a Radu (KOM(2007)0526 — C6-0286/2007),

— so zreteľom na Medziinštitucionálnu dohodu zo 17. mája 2006 medzi Európskym parlamentom,
Radou a Komisiou o rozpočtovej disciplíne a riadnom finančnom hospodárení (1), a najmä na jej bod
26,

— so zreteľom na správu Výboru pre rozpočet (A6-0393/2007),

1. schvaľuje rozhodnutie, ktoré je prílohou tohto uznesenia;

2. poveruje svojho predsedu, aby zabezpečil uverejnenie uvedeného rozhodnutia v Úradnom vestníku
Európskej únie;

3. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie vrátane jeho prílohy postúpil Rade a Komisii.

(1) Ú. v. EÚ C 139, 14.6.2006, s. 1.
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